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Expéditeur (nom,adresse pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO -

BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftwdarung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bastirm- toute clause contrat de transport

mungen des Dbereinkommens Gber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im internationalen par route (CMR) StraBengierverkehrs (CMR)

\s IVI I\

Destinatare (nom,adresse,pays)

Service 00442

2 Destinatario (Ragione sociale, ¢itta, stato)

Renault Cergy CDPR

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Tranapoeur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della marce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom, adnesse, pays)

OrifLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogs ¢ data della presa in carico della merce
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

On/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY

DaumvDate  09.03.2020

18 Riutvee;su'vazbnidelhamm
Résarves et chiservations des transporteurs

5 Documenti akegati
Documents annexés

Delivery note: 4040168-4040167-4040166-4040165-
4040164-4040163-4040162-4040161-4040160-4040178-
4040177-4040176-4040175-4040174-4040173-4040172

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio 9 11 Pese lordo kg. 12 voiume ma
Descrizione Poids brutLkg Cubage m3
DC4 TMS
320104170R cardboard transmission 1 pes
320100996R cardboard transmission 18 pcs
320100427R cardboard transmission 16 pcs
320107384R cardboard transmission 1 pes
320102290R cardboard transmission 2 pes
320105337R cardboard transmission 17 pes TOT. 6000g
320109662R cardboard transmission 2 pcs
320101747R cardboard transmission 5 pes
*349736869R 1 carton box 20 pcs
MOM
310320841R 2 pallet 8060 16 pcs
310320721R 3 pallet 8060 24 pcs
310320891R 3 europallet 120*80 192 pcs
310321517R 2 pallet 80°60 16 pcs
310320749R 4 europallet 120°80 256 pcs
310321195R 2 pallet 80*60 16 pcs
310320840R 4 pallet 80"60 32 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Latire {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zahlen vom L axpiditeur m:j:g E:ﬁ’f:,lﬁm
Instructions de |"sxpediteur ( formalitas at autres) A
P073213605 Eﬁmmﬂ
ungan
*requested urgently by Mrs Recucsons _-
ANDRONESCU Madalina S8 e

W

Frals ocowsscires

Sanstiges

Divers. +

Zu zehlende Gasamt-

Totakh
14 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compilato s /Etabiie s MODUGNO  am/ie 09.03.2020 24 vecce ricevats Data

Réception des marchandisas Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DENCICLAMING 4 |23 WAW701 am
1-70026 MODUGNO - BARI J
{Fima e timbro del destinatario)
{Fi & timbro del inlpurhbu) " timbre du destinatai
. . {Signature ot timbre du transporteur} (Signature &t du re)
({Firma e timbro del mittenta}
{Signature et timbre de L' é&xpediteur)
P - flour des P - — Destinatai
25 ben zur E ing der Entlernung k’lit rzliberglingen "’“’""“??"""", Expaditeur paleties alattan - Empféinger — Destinataire des palettes
von bis \ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\J Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletle
Einfach- Einfach-
Paletts Palatte
26 Vestraoanarner des Feachifithrars




